REMINGTON 783 SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW REMINGTON
783 SHORT ACTION 0 MOA

EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. Add the versatility of a

one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.

Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing

that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope

choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts

Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled

center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to J
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6

aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends

20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW REMINGTON 783 SHORT ACTION 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000235
Mfr. No.: 40910

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 0 MOA
Finish: Black

Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 783

Number of Bases: -
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 841370105335

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REMINGTON 783 SHORT
ACTION SCOPE BASES

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die EGW Remington 783 Short Action Scope Bases entschieden hast. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, dein SchiefRerlebnis zu verbessern, indem es eine zuverlassige und vielseitige Montageslosung fur
dein Zielfernrohr bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Montagebasis gemaR den bereitgestellten Anweisungen sicher verwendest.
Uberprife das Produkt vor der Installation und Nutzung auf Schaden oder Mangel.

Halte die Montagebasis auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelméaRig die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Potenzielle Gefahren: Eine unsachgemalie Installation kann zu einer Fehljustierung des Zielfernrohrs fuhren,
was die Genauigkeit und Sicherheit beeintréchtigen kann.
® Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Montageflache sauber und frei von Schmutz ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben beim Sichern der Montagebasis.
* Verwende immer die bereitgestellten Innensechskantschrauben und den Schliissel fur die Installation.
® Sei vorsichtig im Umgang mit Werkzeugen und Komponenten, um Verletzungen zu vermeiden.
® Altersheschrankungen: Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder gedacht. Erwachsene
sollten beaufsichtigen, wenn das Produkt in Umgebungen verwendet wird, in denen Minderjahrige anwesend

sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines InnensechskantTorx®Schlissels.
Stelle sicher, dass du die richtigen ZielfernrohrRinge hast, die mit Picatinny oder WeaverMontagen
kompatibel sind.

2. Installationsschritte:

Bestatige, dass die Montagebasis zu den Werkslochern des Zielfernrohrhalters an deinem Remington
783 Empfanger passt.

® Richte die Montagebasis mit den Léchern am Empfanger aus.
® Setze die Torx®Schrauben durch die Basis in die Locher ein und ziehe sie von Hand fest.
® Ziehe die Schrauben mit dem Torx®Schliissel auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund fest. Achte

darauf, sie nicht zu fest anzuziehen.
Wenn gewiinscht, trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um zuséatzliche Sicherheit
zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

® Nach der Installation kannst du dein Zielfernrohr mit den montierten Ringen anbringen.
® Stelle das Zielfernrohr fur den richtigen Augenabstand und die Ausrichtung ein.
* Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der Schrauben nach der Benutzung, um die Stabilitét

sicherzustellen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill. Bringe es stattdessen zu einer dafir vorgesehenen
Recyclingeinrichtung oder Sammelstelle zur ordnungsgemafen Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen, technische Unterstiitzung oder um unsichere Bedingungen zu melden, wende dich bitte an
die Kontaktdaten, die vom Hersteller oder Handler bereitgestellt werden, bei dem das Produkt gekauft wurde.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten. GenielRe dein verbessertes SchieRerlebnis mit den EGW Remington 783 Short Action Scope

Bases.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 783 SHORT
ACTION SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a reliable and versatile mounting solution for your scope. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the scope bases by following all instructions provided.

Always inspect the product for any damage or defects before installation and use.
Keep the scope bases out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation may lead to scope misalignment, which can affect accuracy and
safety.
Avoiding Hazards:

® Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.

® Do not exceed the recommended torque specifications when securing the scope bases.

® Always use the provided socket head Torx® screws and wrench for installation.

® Use caution when handling tools and components to avoid injury.
Age Restrictions: This product is not intended for use by children. Adult supervision is recommended when
used in environments where minors are present.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
® Ensure you have the correct scope rings compatible with Picatinny or Weaver mounts.

Installation Steps:

Confirm that the scope bases fit the factory scope mount holes on your Remington 783 receiver.
Align the scope bases with the holes on the receiver.

Insert the Torx® screws through the base into the holes and handtighten them.

Using the Torx® wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs. Ensure not to overtighten.
Apply a drop of blue Loctite to the screws for added security if desired.

Usage:

® Once installed, attach your scope to the mounted bases using compatible scope rings.
® Adjust the scope for proper eye relief and alignment.
® Regularly check the tightness of the screws after use to ensure stability.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or

collection point for proper disposal.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries, technical support, or to report unsafe conditions, please refer to the contact details provided by
the manufacturer or retailer where the product was purchased.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your enhanced shooting experience with the EGW Remington 783 Short Action Scope Bases.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BASES DE
MIRA DE ACCION CORTA REMINGTON 783

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accién Corta EGW Remington 783. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una solucién de montaje confiable y versatil para tu mira. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar las bases de mira siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.

Siempre inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de la instalacion y el uso.

Mantén las bases de mira fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto segln se especifica en esta guia.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales: Una instalacion incorrecta puede llevar a un desalineamiento de la mira, lo que puede
afectar la precision y la seguridad.
® Evitar Peligros:
® Asegurate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros antes de la instalacion.
® No excedas las especificaciones de torque recomendadas al asegurar las bases de mira.
® Siempre utiliza los tornillos de cabeza de socket Torx® proporcionados y la llave para la instalacion.
® Ten cuidado al manejar herramientas y componentes para evitar lesiones.
® Restricciones de Edad: Este producto no esta destinado para ser utilizado por nifios. Se recomienda la
supervision de un adulto cuando se use en entornos donde haya menores presentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza de socket.
® Asegurate de tener los anillos de mira correctos compatibles con montajes Picatinny o Weaver.

2. Pasos de Instalacion:

® Confirma que las bases de mira se ajusten a los orificios de montaje de fabrica en el receptor de tu
Remington 783.

® Alinea las bases de mira con los orificios en el receptor.
Inserta los tornillos Torx® a través de la base en los orificios y ajlstalos a mano.
Usando la llave Torx®, aprieta los tornillos a un torque de 20 pulgadaslibras. Aseglrate de no apretar
de mas.

® Aplica una gota de Loctite azul a los tornillos para mayor seguridad si lo deseas.

3. Uso:
Una vez instaladas, adjunta tu mira a las bases montadas usando anillos de mira compatibles.

® Ajusta la mira para un correcto alivio ocular y alineacion.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos después de su uso para asegurar la estabilidad.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalacion de reciclaje designada
o punto de recoleccién para una eliminacién adecuada.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad, soporte técnico o para informar sobre condiciones inseguras, por favor consulta los
detalles de contacto proporcionados por el fabricante o minorista donde compraste el producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada con las Bases de Mira de Accion Corta EGW Remington

783.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
REMINGTON 783 A ACTION COURTE

Introduction

Merci d'avoir choisi les embase de lunette EGW pour Remington 783 a action courte. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir en fournissant une solution de montage fiable et polyvalente pour votre lunette.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sire et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous d'utiliser les embase de lunette en suivant toutes les instructions fournies.

Inspectez toujours le produit pour détecter d'éventuels dommages ou défauts avant l'installation et I'utilisation.
Gardez les embase de lunette hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques Potentiels : Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement de la lunette, ce qui peut
affecter la précision et la sécurité.
® Eviter les Risques :

Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage des embase de lunette.
Utilisez toujours les vis a téte hexagonale Torx® fournies et la clé pour l'installation.

Faites preuve de prudence lorsque vous manipulez des outils et des composants pour éviter les
blessures.

® Restrictions d'Age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Une supervision adulte est
recommandée dans les environnements ou des mineurs sont présents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® a téte hexagonale.
Assurezvous d'avoir les anneaux de lunette compatibles avec les montages Picatinny ou Weaver.

2. Etapes d'Installation :

Confirmez que les embase de lunette s'adaptent aux trous de montage de lunette d'origine sur le
récepteur de votre Remington 783.

Alignez les embase de lunette avec les trous sur le récepteur.

Insérez les vis Torx® a travers la base dans les trous et serrezles a la main.

A l'aide de la clé Torx®, serrez les vis a un couple de 20 pouceslbs. Assurezvous de ne pas trop serrer.
Appliguez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour plus de sécurité si vous le souhaitez.

3. Utilisation :

Une fois installée, fixez votre lunette aux embase montées a l'aide d'anneaux de lunette compatibles.
Ajustez la lunette pour un bon dégagement oculaire et un bon alignement.
Vérifiez régulierement le serrage des vis aprés utilisation pour assurer la stabilité.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezle a un centre de recyclage
désigné ou a un point de collecte pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, support technique ou pour signaler des conditions dangereuses, veuillez vous
référer aux coordonnées fournies par le fabricant ou le détaillant ou le produit a été acheté.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez
de votre expérience de tir améliorée avec les embase de lunette EGW pour Remington 783 a action courte.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BASE PER
OTTICA REMINGTON 783 A AZIONE CORTA

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottica EGW Remington 783 a Azione Corta. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio affidabile e versatile per il tuo mirino. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le basi per ottica seguendo tutte le istruzioni fornite.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione e dell'uso.
Tieni le basi per ottica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Pericoli Potenziali: Un'installazione impropria pud portare a un disallineamento del mirino, il che pud influire
sull'accuratezza e sulla sicurezza.
® Evitare i Pericoli:
® Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
® Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante il fissaggio delle basi per ottica.
® Utilizza sempre le viti Torx® fornite e la chiave per l'installazione.
® Fai attenzione quando maneggi attrezzi e componenti per evitare infortuni.
® Restrizioni di Eta: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini. Si raccomanda la
supervisione di un adulto quando utilizzato in ambienti dove sono presenti minori.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola Torx®.
® Assicurati di avere gli anelli per mirini corretti compatibili con i montaggi Picatinny o Weaver.

2. Passi di Installazione:

® Conferma che le basi per ottica si adattino ai fori di montaggio del mirino di fabbrica sul ricevitore della
tua Remington 783.

® Allinea le basi per ottica con i fori sul ricevitore.
Inserisci le viti Torx® attraverso la base nei fori e serrale a mano.
Utilizzando la chiave Torx®, stringi le viti a una coppia di 20 pollici Ibs. Assicurati di non stringere
eccessivamente.

® Applica una goccia di Loctite blu alle viti per una maggiore sicurezza, se desiderato.

3. Uso:
Una volta installate, attacca il tuo mirino alle basi montate utilizzando anelli per mirini compatibili.

Regola il mirino per una corretta distanza oculare e allineamento.
® Controlla regolarmente la tenuta delle viti dopo 'uso per garantire stabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio designato o a un punto
di raccolta per uno smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza, supporto tecnico o per segnalare condizioni non sicure, ti preghiamo di fare riferimento
ai dettagli di contatto forniti dal produttore o dal rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con le Basi per Ottica EGW Remington 783 a Azione

Corta.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BAZ MONTOWYCH
REMINGTON 783 SHORT ACTION

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér baz montazowych EGW Remington 783 Short Action. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, oferujgc niezawodne i wszechstronne rozwigzanie montazowe
dla Twojej lunety. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne korzystanie z baz montazowych, postepujac zgodnie ze wszystkimi podanymi
instrukcjami.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub wad przed montazem i uzyciem.

Przechowuj bazy montazowe z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak okreslono w tej instrukciji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Potencjalne Zagrozenia: Niewtasciwy montaz moze prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia lunety, co moze
wplyna¢ na doktadnos¢ i bezpieczenstwo.
® Unikanie Zagrozen:
® Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeh przed instalacja.
®* Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas zabezpieczania baz
montazowych.
® Zawsze uzywaj dostarczonych srub Torx® z gniazdem oraz klucza do montazu.
® Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi i komponentéw, aby unikngé obrazen.
® Ograniczenia wiekowe: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Zaleca sie nadzér
dorostych w srodowiskach, w ktérych przebywajg nieletni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx®.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie pierscienie lunet zgodne z montazem Picatinny lub Weaver.

2. Kroki Instalaciji:

® Potwierdz, ze bazy montazowe pasujg do fabrycznych otworéw montazowych lunety w receiverze
Remington 783.

® Ustaw bazy montazowe w linii z otworami w receiverze.

®* Wi6z Sruby Torx® przez baze do otwordw i recznie je dokrec.

® Uzywajac klucza Torx®, dokre¢ sruby do momentu obrotowego 20 cali Ibs. Upewnij sie, ze nie
dokrecasz ich zbyt mocno.

® Jesli chcesz, natdz krople niebieskiego Loctite na Sruby dla dodatkowego bezpieczenstwa.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu zamocuj swojg lunete na zamontowanych bazach przy uzyciu odpowiednich
pierscieni lunet.

® Dostosuj lunete, aby zapewni¢ prawidtowg odlegto$¢ do oka i ustawienie.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub po uzyciu, aby zapewnic stabilnosc¢.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz go do wyznaczonego zaktadu
recyklingu lub punktu zbiorki w celu prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa, wsparcia technicznego lub zgtaszania niebezpiecznych warunkéw,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawce, od ktérego

produkt zostat zakupiony.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi priorytetami.
Ciesz sie ulepszonym doswiadczeniem strzeleckim z bazami montazowymi EGW Remington 783 Short Action.



Turvaohjeet REMINGTON 783 SHORT ACTION SCOPE
BASES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit EGW Remington 783 Short Action Scope Bases tuotteen. Taméa tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi tarjoamalla luotettava ja monipuolinen kiinnitysratkaisu kiikarillesi. Lue tAmé turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista turvallinen kayttd seuraamalla kaikkia annettuja ohjeita.

Tarkista tuote ennen asennusta ja kdytt6d mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.
Pida kiikarikiskot lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssé oppaassa on méaaritelty.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Mahdolliset Vaarat: Vaara asennus voi johtaa kiikarin vaaraan kohdistumiseen, mikéa voi vaikuttaa
tarkkuuteen ja turvallisuuteen.
® Vaarojen Vilttaminen:
® Varmista, ettd kiinnityspinta on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.
* Al4 ylita suositeltuja vaantdmomenttiarvoja kiikarikiskojen kiinnittamisessa.
® Kayta aina mukana toimitettuja sokkelityyppisid Torx®ruuveja ja avainta asennuksessa.
® Kayta varovaisuutta tydkaluja ja komponentteja kasitellessasi vammojen valttdmiseksi.
* |kadrajoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Aikuisen valvonta suositellaan, kun tuotetta
kaytetddn ymparistdssa, jossa alaikaisia on lasna.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sokkelityyppinen Torx®avain.
® Varmista, ettd sinulla on oikeat kiikarirenkaat, jotka ovat yhteensopivia Picatinny tai Weavermonttien
kanssa.

2. Asennusvaiheet:

Varmista, etta kiikarikiskot sopivat Remington 783 vastaanottimen tehtaan kiikarikiinnitysholkeihin.
Kohdista kiikarikiskot vastaanottimen reikien kanssa.

Aseta Torx®ruuvit kiskon lapi reikiin ja kirista ne kasin.

Kéaytéa Torx®avainta kiristdéksesi ruuvit 20 tuuman Ibs vaantdmomenttiin. Varmista, ettei kiinnitys ole
liian tiukka.

® Halutessasi voit lisata tipan sinista Loctitea ruuveihin lisaturvallisuuden vuoksi.

3. Kaytto:

® Kun asennus on valmis, kiinnita kiikarisi asennettuihin kiskoihin yhteensopivilla kiikarirenkailla.
® S&ada kiikarisi oikeaan silman etaisyyteen ja kohdistukseen.
® Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus kaytén jalkeen varmistaaksesi vakauden.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierratyslaitokseen tai
kerayspisteeseen asianmukaista havittdmista varten.



Lisatietoja
Turvallisuuskysymyksissa, teknisessa tuessa tai vaarallisten olosuhteiden ilmoittamisessa viittaa valmistajan tai

jalleenmyyjan antamiin yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti parannetusta ampumiskokemuksesta EGW Remington 783 Short Action Scope Bases tuotteen avulla.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 783 SHORT
ACTION SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda en palitlig och mangsidig monteringslosning for ditt sikte. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall saker anvandning av siktbaserna genom att folja alla instruktioner som anges.
Inspektera alltid produkten fér eventuella skador eller defekter innan installation och anvandning.
Hall siktbaserna utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som specificerat i denna guide.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p&4 EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Potentiella faror: Felaktig installation kan leda till siktjustering, vilket kan paverka noggrannheten och
sékerheten.
Undvika faror:

® Sakerstall att monteringsytan ar ren och fri fran skrap innan installation.

® OQverskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna nér siktbaserna sékras.

® Anvand alltid de medféljande insexskruvarna och nyckeln for installation.

® Var forsiktig nar du hanterar verktyg och komponenter for att undvika skador.
Aldersbegriansningar: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av barn. Vuxenévervakning
rekommenderas nar produkten anvands i miljder dar minderariga ar narvarande.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en insexnyckel med Torx®.
® Sakerstall att du har réatt siktringar som ar kompatibla med Picatinny eller Weavermonteringar.

Installationssteg:
* Bekrafta att siktbaserna passar de fabriksmonterade siktfasthalen pa din Remington 783 mottagare.
® Justera siktbaserna med halen pa mottagaren.
® Sattin Torx®skruvarna genom basen i halen och handtighta dem.
* Anvand Torx®nyckeln for att dra at skruvarna till ett vridmoment av 20 tum Ibs. Se till att du inte drar at
for hart.
® Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna for extra sakerhet om s& énskas.
Anvandning:

® Nar installationen &r klar, fast ditt sikte p& de monterade baserna med kompatibla siktringar.
® Justera siktet for korrekt 6gonavstand och justering.
® Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning efter anvandning for att sakerstélla stabilitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Ta istallet produkten till en avsedd atervinningsanlaggning eller

insamlingspunkt for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor, teknisk support eller for att rapportera osakra forhallanden, vanligen hanvisa till
kontaktuppgifterna som tillhandahalls av tillverkaren eller terférsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av din foérbattrade skytteupplevelse med EGW Remington 783 Short Action Scope Bases.



Bezpecnostni pokyny pro REMINGTON 783 SHORT
ACTION SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Remington 783 Short Action Scope Bases. Tento produkt je navrZen tak, aby
zlepsil vas zazitek pfi stfelbé tim, Ze poskytuje spolehlivé a vSestranné montazni feSeni pro vas dalekohled. Prosim,
peclivé si pfectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani montaznich zakladl dodrZzovanim vSech pokynl uvedenych v této pfirucce.
Vzdy pfed instalaci a pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni nebo vady.

Uchovavejte montazni zaklady mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pouzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Ucel, jak je uvedeno v této pfirucce.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace vyzev k stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Potencialni rizika: Nespravna instalace miZe vést k nespravnému zarovnani dalekohledu, coZ mdize ovlivnit
pfesnost a bezpecnost.
* Jak se vyhnout rizikiim:
® Zaijistéte, aby byla montazni plocha Cista a bez necistot pred instalaci.
* Neprekradujte doporucené specifikace to¢ivého momentu pfi upeviiovani montaznich zakladd.
® VZdy pouZivejte dodané Srouby s torxovou hlavou a kli¢ pro instalaci.
® Pfi manipulaci s nastroji a komponenty budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.
® Vékové omezeni: Tento produkt neni uréen pro pouziti détmi. Doporucuje se dospély dohled, kdyz je
pouzivan v prostfedi, kde jsou pfitomny nezletilé osoby.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné klice s torxovou hlavou.
® Zajistéte, Ze mate spravné montazni krouzky kompatibilni s Picatinny nebo Weaver montadzemi.

2. Kroky instalace:

Potvrdte, Ze montazni zaklady odpovidaji tovarnim montaznim otvorim na pfijimaci Remington 783.
Zarovnejte montazni zaklady s otvory na pfijimaci.

Vlozte Srouby Torx® skrze zakladnu do otvord a utahnéte je rukou.

Pomoci klice Torx® utdhnéte Srouby na toCivy moment 20 palcovych liber. Dbejte na to, abyste je
nepretahovali.

® Pokud si prejete, aplikujte kapku modrého Loctite na Srouby pro zvySeni bezpec€nosti.

3. Pouzivani:

® Po instalaci pfipojte svij dalekohled k namontovanym zakladnam pomoci kompatibilnich montaznich
krouzka.

* Nastavte dalekohled pro spravnou vzdalenost oci a zarovnani.

® Pravidelné kontrolujte tésnost Sroubl po pouZziti, abyste zaijistili stabilitu.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Misto toho jej odneste na urCené recyklacni zafizeni nebo sbérné
misto pro spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy, technickou podporu nebo hlaSeni nebezpecnych podminek se prosim obratte na kontaktni
Udaje uvedené vyrobcem nebo prodejcem, u kterého byl produkt zakoupen.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi nejvyssi
prioritou. UzZijte si vylepSeny zazitek ze stfelby s EGW Remington 783 Short Action Scope Bases.



